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Resumen Narrativo del Proyecto

Indicadores

Método de Verificacion

Condiciones Externas

Meta Superior

Reducir el Agua No Facturada (ANF) de SEDAPAL

Cumplir el indice del ANF acordado
con SUNASS* (2018: XX%)

Informe de SEDAPAL a SUNASS

Meta del Proyecto

Mejorar las capacidades para reducir el ANF de SEDAPAL.

1.

El Plan Operativo de SEDAPAL
considera el plan de ejecucion
anual para reducir el ANF en cada
Centro de Servicio

La alta direccion de SEDAPAL
reconoce los beneficios
financieros de recudir el ANF y
aprueba el presupuesto para el
plan de ejecucion anual del ANF
en cada Centro de Servicio

1. Plan Operativo de SEDAPAL

2. Informe de
SEDAPAL

Presupuesto

de

Resultados

1. Mejorar las capacidades de gestion para reducir el ANF.

2. Mejorar las capacidades para ejecutar las actividades relacionadas con

la reduccion del ANF.

1-1.

1-2.

1-3.

2-1

2-2

El Equipo de Gestion prepara un
informe de evaluacion sobre el
informe de finalizacion  del
proyecto piloto elaborado por el
Equipo de Accion

SEDAPAL aprueba el informe
sobre el analisis del
costo-beneficio por la reduccion
del ANF vy los efectos financieros
sobre la gestion empresarial de
SEDAPAL

Los miembros del Equipo de
Gestion dan lecturas en talleres
para socializar el plan de
ejecucion anual

El indice del ANF en cada Area
piloto se reduce a: Area 1: 30% y
Area 2: 20%

Los miembros del Equipo de

1-1 Informe del proyecto

1-2 Informe del proyecto

1-3 Informe del proyecto

2-1 Informe del Proyecto

2-2 Informe del proyecto

Los equipos
responsables del ANF
de SEDAPAL no sufran
grandes cambios
organizacionales.

Permanecer en
SEDAPAL el personal
capacitado  por el
proyecto.
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3. Mejorar las capacidades en el control de calidad de las obras de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua.

Accién dan lecturas en talleres
sobre proyectos pilotos

2-3 Elaborar el plan de estudio
(diagnostico) para reducir el ANF
por lo menos en 1 lugar fuera de
las areas del proyecto piloto

3-1Todos los participantes del curso de
capacitacién de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua
pasan el examen de presion
hidraulica

3-2 SEDAPAL aprueba los nuevos
lineamientos de especificaciones
técnicas para la instalacién de
conexion domiciliaria de agua.

2-3 Plan de estudio (diagnéstico)
excluyendo el Area del proyecto
piloto

3-1 Informe del proyecto

3-2 Lineamientos de SEDAPAL

Actividades Aportes Condiciones Externas

1-1 Formar un Equipo de Gestion del ANF de SEDAPAL [Parte japonesa] [Parte peruana]

1-2 Identificar los problemas del ANF de SEDAPAL 1. Expertos: 1. Contraparte: No hay  desastres

1-3 Organizar un curso de capacitacion en gestion del ANF dirigido al Equipo de -Jefe/gestion del ANF. - Director del proyecto. naturales de gran
Gestion -Plan de reduccion del ANF. - Gerente del proyecto. escala.

1-4

15

Analizar la relacion costo-beneficio de las acciones para reducir el ANF en
base a los resultados del proyecto piloto

Evaluar los efectos financieros de la reduccion del ANF sobre la gestion
empresarial de SEDAPAL en el futuro

Elaborar un plan de ejecucion anual para reducir el ANF en cada Centro de
Servicio en base a las actividades 1-4 y 1-5 arriba descritas, y en base a los
objetivos empresariales de SEDAPAL

Organizar talleres de socializacion del plan de ejecucién anual de cada Centro
de Servicio

Formar Equipos de Accidn para reducir el ANF en el proyecto piloto
Determinar las areas piloto confirmando la separacion en la condicion
hidraulica de las areas del proyecto piloto

Organizar cursos de capacitacion en la elaboracion e implementacion del plan
de reduccion del ANF para los Equipos de Accion del ANF

-Técnica de deteccién de fugas.
-Técnica de  instalacion  de
conexiones
domiciliarias de agua.
-Asesor para reducir el ANF.

2. Capacitacion:
-Capacitacion en Japén.
-Capacitacion en terceros paises.

3. Equipos:
-Unidad de deteccion de fugas.
-Camioneta panel.
-Caudalimetro ultrasdnico.

- Contraparte de Equipo de Control y
Reduccion de Fugas.

- Contraparte de Equipo de
Operacion y Mantenimiento de
Redes para cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo
Comercial de cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo de
Distribucion Primaria.

2. Instalaciones:
- Oficina para los expertos
Japoneses en SEDAPAL (para
aprox. 8 personas).
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2-4 Elaborar el plan de estudio (diagndstico), analizando los catastros técnicos y
comerciales en las areas del proyecto piloto y evaluar el estado del ANF tales
como el volumen suministrado, volumen facturado, sectorizacion e
instalacion de medidores

2-5 Instalar las valvulas, cajas para caudalimetro y medidores necesarios y estimar
el indice de ANF en las areas de proyecto piloto antes de ejecutar el proyecto
piloto.

2-6 Llevar a cabo el estudio de campo para identificar las causas del ANF
(deteccion de fugas, conexiones ilegales y pérdidas por medicién) y en base a
los resultados del estudio elaborar un plan para implementar las actividades
para reducir el ANF en las areas del proyecto piloto

2-7 Ejecutar las actividades para reducir el ANF en las areas del proyecto piloto

2-8 Estimar el indice del ANF después de ejecutar la actividad de 2-7 arriba
descrita

2-9 Elaborar el informe de finalizacion de las actividades del ANF en las éreas del
proyecto piloto que incluye los datos basicos para analizar la relacién
costo-beneficio tales como los costos para implementar las actividades para
reducir el ANF y el volumen facturado incrementado

2-10 Organizar talleres en SEDAPAL para divulgar el plan de estudio y ejecucién,
el proceso de implementacién y los resultados obtenidos con el proyecto
piloto

2-11 Preparar planes de estudio (diagndstico) para la reduccion de ANF de las
localidades fuer a de éreas del proyecto piloto

2-12 Proporcionar apoyo técnico para la implementacion de medidas de
reduccion de ANF fuera de las &reas del proyecto piloto

2-13 Elaborar un manual para implementar las actividades dirigidas a reducir el
ANF en base a los resultados obtenidos en el proyecto piloto y actividades
fuera de las &reas del proyecto piloto

2-14 Organizar un seminario para divulgar el manual para implementar las
actividades dirigidas a reducir el ANF

3-1 Estudiar y analizar las capacidades de las empresas contratadas para
implementar las obras de instalacion de conexiones domiciliarias de agua

(tuberia de conexion y medidores)

3-2 Revisar las especificaciones tecnicas existentes en SEDAPAL sobre la

instalacion de conexiones domiciliarias de agua

-Materiales y equipos para la
capacitacion  deinstalacion  de
conexiones domiciliarias.
-Vehiculo  para  los
japoneses.

expertos

- Muebles de oficina.

- Conexion a Internet.

- Sala para la capacitacion (para

aprox. 20 personas).

- Espacio para la capacitacion de
instalacion de conexiones
domiciliarias (40 m2).

- Espacio para guardar equipos de
capacitacion.

3. Costo local:

- Costo necesario para la ejecucion
del proyecto piloto (reparacion de

fugas, reemplazo e instalacion
de medidores y accesorios, asi
como combustible para el
laboratorio mavil).

- Costo de administracion del
proyecto (energia  eléctrica,

teléfono, Internet y agua para la
oficina de expertos japoneses).
Apoyo policial durante el trabajo
nocturno en el campo.

Aranceles aduaneros e impuesto al
valor agregado (CD-VAT), costos
para eldespacho aduanero,
almacenamiento y  transporte
interno que se hayan incurrido en
relacion con la importacién de los
equipos proporcionados por la
parte japonesa.

Gastos para el mantenimiento de
los equipos suministrados por la
parte japonesa.

Premisas
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Elaborar materiales de ensefianza para la capacitaciones tedricas y practicas
sobre las obras de instalacion de conexiones domiciliarias de agua

Organizar capacitaciones tedricas y practicas sobre las obras de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua

Elaborar los lineamientos de especificaciones técnicas para las obras de
instalacion de conexiones domiciliarias de agua

Organizar talleres para difundir los lineamientos

*SUNASS: Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento
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Resumen Narrativo del Proyecto

Indicadores

Método de Verificacion

Condiciones Externas

Meta Superior

Reducir el Agua No Facturada (ANF) de SEDAPAL

Alcanzar la tasa del ANF prevista en el

Plan

Maestro  Optimizado  de

SEDAPAL (2018: 27,5%)

Informe de SEDAPAL

Meta del Proyecto

Mejorar las capacidades para reducir el ANF de SEDAPAL.

1.

El Plan Operativo de SEDAPAL
considera el plan de ejecucion
anual para reducir el ANF en cada
Centro de Servicio

La alta direccion de SEDAPAL
reconoce los beneficios
financieros de recudir el ANF y
aprueba el presupuesto para el
plan de ejecucion anual del ANF
en cada Centro de Servicio

3. Plan Operativo de SEDAPAL

4, Informe de
SEDAPAL

Presupuesto

de

Resultados

3. Mejorar las capacidades de gestién para reducir el ANF.

4. Mejorar las capacidades para ejecutar las actividades relacionadas con

la reduccion del ANF.

1-1.

1-2.

1-3.

2-1

El Equipo de Gestion prepara un
informe de evaluacion sobre el
informe de finalizacion  del
proyecto piloto elaborado por el
Equipo de Accion

SEDAPAL aprueba el informe
sobre el analisis del
costo-beneficio por la reduccion
del ANF vy los efectos financieros
sobre la gestion empresarial de
SEDAPAL

Los miembros del Equipo de
Gestion dan lecturas en talleres
para socializar el plan de
ejecucion anual

El indice del ANF en cada Area
piloto se reduce a: Area 1: 30% y
Area 2: 20%

1-1 Informe del proyecto

1-2 Informe del proyecto

1-3 Informe del proyecto

2-1 Informe del Proyecto

2-2 Informe del proyecto

Los equipos
responsables del ANF
de SEDAPAL no sufran
grandes cambios
organizacionales.

Permanecer en
SEDAPAL el personal
capacitado  por el
proyecto.
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3. Mejorar las capacidades en el control de calidad de las obras de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua.

2-2 Los miembros del Equipo de
Accién dan lecturas en talleres
sobre proyectos pilotos

2-3 Elaborar el plan de estudio
(diagnostico) para reducir el ANF
por lo menos en 1 lugar fuera de
las areas del proyecto piloto

3-1Todos los participantes del curso de
capacitacién de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua
pasan el examen de presion
hidraulica

3-2 SEDAPAL aprueba los nuevos
lineamientos de especificaciones
técnicas para la instalacién de
conexion domiciliaria de agua.

2-3 Plan de estu'diO (diagnéstico)
excluyendo el Area del proyecto
piloto

3-1 Informe del proyecto

3-2 Lineamientos de SEDAPAL

Actividades

Aportes

Condiciones Externas

1-8 Formar un Equipo de Gestion del ANF de SEDAPAL

1-9 Identificar los problemas del ANF de SEDAPAL

1-10 Organizar un curso de capacitacion en gestion del ANF dirigido al Equipo de
Gestion

1-11 Analizar la relacién costo-beneficio de las acciones para reducir el ANF en
base a los resultados del proyecto piloto

1-12 Evaluar los efectos financieros de la reduccion del ANF sobre la gestion
empresarial de SEDAPAL en el futuro

1-13 Elaborar un plan de ejecucion anual para reducir el ANF en cada Centro de
Servicio en base a las actividades 1-4 y 1-5 arriba descritas, y en base a los
objetivos empresariales de SEDAPAL

1-14 Organizar talleres de socializacion del plan de ejecucién anual de cada Centro
de Servicio

2-15 Formar Equipos de Accidn para reducir el ANF en el proyecto piloto

2-16 Determinar las areas piloto confirmando la separacién en la condicién
hidraulica de las areas del proyecto piloto

2-17 Organizar cursos de capacitacion en la elaboracion e implementacion del plan

[Parte japonesa]
1. Expertos:
-Jefe/gestion del ANF.
-Plan de reduccidn del ANF.
-Técnica de deteccién de fugas.
-Técnica de  instalacion  de
conexiones
domiciliarias de agua.
-Asesor para reducir el ANF.

2. Capacitacion:
-Capacitacion en Japén.
-Capacitacion en terceros paises.

3. Equipos:
-Unidad de deteccion de fugas.
-Camioneta panel.

[Parte peruana]
1. Contraparte:

- Director del proyecto.

- Gerente del proyecto.

- Contraparte de Equipo de Control y
Reduccion de Fugas.

- Contraparte de Equipo de
Operacion y Mantenimiento de
Redes para cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo
Comercial de cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo de
Distribucion Primaria.

2. Instalaciones:
- Oficina para los expertos
Japoneses en SEDAPAL (para

No hay  desastres
naturales de gran
escala.
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de reduccion del ANF para los Equipos de Accidn del ANF

2-18 Elaborar el plan de estudio (diagndstico), analizando los catastros técnicos y
comerciales en las areas del proyecto piloto y evaluar el estado del ANF tales
como el volumen suministrado, volumen facturado, sectorizacion e
instalacion de medidores

2-19 Instalar las valvulas, cajas para caudalimetro y medidores necesarios y estimar
el indice de ANF en las areas de proyecto piloto antes de ejecutar el proyecto
piloto.

2-20 Llevar a cabo el estudio de campo para identificar las causas del ANF
(deteccion de fugas, conexiones ilegales y pérdidas por medicién) y en base a
los resultados del estudio elaborar un plan para implementar las actividades
para reducir el ANF en las &reas del proyecto piloto

2-21 Ejecutar las actividades para reducir el ANF en las areas del proyecto piloto

2-22 Estimar el indice del ANF después de ejecutar la actividad de 2-7 arriba
descrita

2-23 Elaborar el informe de finalizacion de las actividades del ANF en las éreas del
proyecto piloto que incluye los datos basicos para analizar la relacién
costo-beneficio tales como los costos para implementar las actividades para
reducir el ANF y el volumen facturado incrementado

2-24 Organizar talleres en SEDAPAL para divulgar el plan de estudio y ejecucién,
el proceso de implementacién y los resultados obtenidos con el proyecto
piloto

2-25 Preparar planes de estudio (diagndstico) para la reduccion de ANF de las
localidades fuer a de éreas del proyecto piloto

2-26 Proporcionar apoyo técnico para la implementacion de medidas de
reduccion de ANF fuera de las &reas del proyecto piloto

2-27 Elaborar un manual para implementar las actividades dirigidas a reducir el
ANF en base a los resultados obtenidos en el proyecto piloto y actividades
fuera de las &reas del proyecto piloto

2-28 Organizar un seminario para divulgar el manual para implementar las
actividades dirigidas a reducir el ANF

3-7 Estudiar y analizar las capacidades de las empresas contratadas para

implementar las obras de instalacion de conexiones domiciliarias de agua
(tuberia de conexion y medidores)
3-8 Revisar las especificaciones técnicas existentes en SEDAPAL sobre la

-Caudalimetro ultrasénico.

-Materiales y equipos para la
capacitacion de

instalacion de conexiones
domiciliarias.

-Vehiculo para los  expertos
japoneses.

aprox. 8 personas).

- Muebles de oficina.

- Conexion a Internet.

- Sala para la capacitacion (para

aprox. 20 personas).

- Espacio para la capacitacion de
instalacion de conexiones
domiciliarias (40 m2).

- Espacio para guardar equipos de
capacitacion.

3. Costo local:
- Costo necesario para la ejecucion
del proyecto piloto (reparacion de

fugas, reemplazo e instalacion
de medidores y accesorios, asi
como combustible para el
laboratorio mavil).

- Costo de administracion del
proyecto (energia  eléctrica,

teléfono, Internet y agua para la
oficina de expertos japoneses).

- Apoyo policial durante el trabajo
nocturno en el campo.

- Aranceles aduaneros e impuesto al
valor agregado (CD-VAT), costos
para  eldespacho  aduanero,
almacenamiento y transporte
interno que se hayan incurrido en
relacién con la importacion de los
equipos proporcionados por la
parte japonesa.

- Gastos para el mantenimiento de
los equipos suministrados por la
parte japonesa.

Premisas
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instalacion de conexiones domiciliarias de agua

3-9 Elaborar materiales de ensefianza para la capacitaciones tedricas y practicas
sobre las obras de instalacion de conexiones domiciliarias de agua

3-10 Organizar capacitaciones tedricas y practicas sobre las obras de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua

3-11Elaborar los lineamientos de especificaciones técnicas para las obras de
instalacion de conexiones domiciliarias de agua

3-12 Organizar talleres para difundir los lineamientos




Anexo3. Implementacion de insumos de la parte japonesa

Lista del expertos japoneses

(1) Expertos consultores

Nombre Encargado Perido de despacho M/M
Masayuki lgawa | Lider,”Gestion del ANF 2012.7.4~2012.9.1 2.00
2013.1.7~2013.3.30 2.77
2013.7.15~2013.8.20 1.23
2014.4.9~2014.5.8 1.00
2015.1.7~2015.3.7 2.00
2015.3.20~2015.5.24 2.00
Shigeo Otani | Sublider,”Plan de reduccion 2012.7.4~2012.10.8 3.23
del ANF 2013.1.7~2013.3.12 2.17
2013.3.21~2013.4.29 1.33
2013.5.15~2013.7.21 2.27
2013.8.15~2013.12.12 4,00
2014.1.12~2.14.6.25 5.50
2014.7.17~2014.12.22 5.30
2015.1.9~2015.3.30 2.70
2015.4.14~2015.5.31 1.60
Jun-ichi Técnica de deteccidn de fugas 2013.1.15~2013.4.29 3.50
Takahashi | de agua 2013.10.10~2014.2.19 443
2014.3.22~2014.4.22 1.07
2014.6.2~2014.7.31 2.00
2014.8.31~2014.12.13 3.50
2015.1.15~2015.1.29 0.50
Kazuaki Yasuda | Técnica de conexiones 2012.7.4~2012.10.1 3.00
dominiliarias de agua 2013.9.11~2013.12.7 2.93
2014.1.15~2014.6.15 5.07
Kazuya Saito Coordinador 1/Plan de 2012.7.4~2012.10.8 3.23
reduccion del ANF 2013.1.7~2013.4.29 3.77
2013.6.14~2013.11.10 5.00
2014.9.10~2014.12.16 3.27
2015.1.27~2015.4.27 3.00
Masatoshi Okuno | Coordinador 2/ Técnica de 2012.7.4~2012.10.1 3.00
conexiones 2013.9.11~2013.12.7 2.93
2014.1.15~2014.6.15 5.07
Total 94.37

31 de mayo de 2015

(2) Experto de administracion directa

Nombre Encargado Perido de despacho M/M
Wataru Asesor en Control de Agua No 2012.7.11~2012.9.12 2.13
Takashima | Facturada 2013.1.13~2013.3.16 2.10
2013.10.6~2013.10.28 0.77
2014.6.7~2014.7.6 1.00

3-1




(1) Personal contrate

Anexo4. Insumo de la parte peruana

Encargado

Nombre

Cargo

Proyecto Director

Rossina Manche Mntero (Hasta 2.2014)
Marco Vargas Medina (Desde 2.2014)

Gerente General
Gerente General

Proyecto Manager

Alfredo YafiezPajuelo(dimitido en setiembre de
2013)

Alberto Villagarcia Ortiz (sustituido en octubre de
2013)

Gerente comercial

Gerente de CS Centro y preside el Comité
Interfuncional del ANF

Equipo de Gestion para laReduccion de ANF

Jefe del proyecto

Alfredo YafiezPajuelo (dimitido en setiembre de
2013)
Alberto Villagarcia Ortiz (sustituido en octubre de
2013)

Gerente comercial
Gerente de CS Centro y preside el Comité
Interfuncional del ANF

Miembro Ricardo Cisneros Vargas(Hasta 6.2013) Equipo de InvestigacionNormalizacién y
Erick Caceres Gonzales(Desde 6.2013 hasta Planeamiento Fisico
9.2013)
Ana Rosa QuispeCelio(Desde 9.2013)
Daniel Benvenuto mavila(Desde 1.2014)
Miembro Liliana Gamarra Le6n Jefe del Equipo de Control y Reduccién de
Fugas
Miembro Danilo Vergara Serrano Jefe del Equipo de Distribucion Primaria
Miembro Polo Agliero Sanchez Jefes del Equipo de Operaciény
mantenimiento de redes Brefia.
Miembro David Chong Silva Jefe de Micro medicion y registros

Equipo de Accién p

ara la reduccion del ANF (Area Piloto1)

Miembro

Polo Florencio Aguero Sanchez

Jefes del Equipo de Operacion y
mantenimiento de redes Brefia.

Miembro Elard Porfirio Aguilar Alarico(Hasta 2013.12) Jefe del Equipo Comercial Brefia
Gustavo Maldonado Ayres (Desde 2013.12)
Miembro Rodolfo Castro Reyes Analista del Equipo Comercial Brefia
Miembro Renan Reyes Murillo Analista del Equipo control y reduccion de
fugas
Miembro Osvaldo Navarro Sandoval Encargado de planoteca del Equipo de
Control y Reduccion de Fugas.
Miembro Javier Ferro Mory (Hasta 9.2013), sin quipo de Operacién y mantenimiento de
reemplazo redes Brefia.
Miembro Félix Flores Tineo Equipo de Operacién y mantenimiento de

redes Brefia.

Equipo de Accion p

ara la reduccion del ANF (area piloto 2)

Miembro

Jaime Luy Foster

Jefes del Equipo de Operaciény
mantenimiento de redes Surquillo.

Miembro José Luyo Serna (Hasta 2.2014) Jefe del Equipo Comercial Surquillo.
Paola Zufiiga Urday  (Desde 2.2014)

Miembro Alexander Salazar Barros Equipo Comercial Surquillo

Miembro Renan Reyes Murillo Analista del Equipo control y reduccion de

fugas

Miembro German Ramos Ortega(Hasta 2.2014) Equipo de Operacién y mantenimiento de
Alvaro Cardenas Canales (Desde 3.2014) redes Surquillo.

Miembro Luis Untiveros Cardenas Equipo de Operacién y mantenimiento de

redes Surquillo.

Grupo de coordinadores

Miembro Jose Nieto Ronceros Equipo de Investigacion, Normalizacion y
Planeamiento fisico

Miembro Marco Gardos Bendezu Comercial del ESCE

Miembro Rodolfo Castro Reyes Analista del Equipo Comercial Brefia

Miembro Feélix Flores Tineo Equipo de Operacion y mantenimiento de

redes Brefia.

4-1



(1) Cpacitacién en Japon

Anexo5. Resultado real de recepcion de los becarios

Curso del fortalecimiento de las capacidades de gestion del ANF

1° curso: del 20 de enero al 7 de febrero de 2013 durante 13 dias
2° curso:del 20 de enero al 5 de febrero de 2014 durante 14 dias

3° curso: del 4 de noviembre al 20 de noviembre de 2014 dias

Tiempo Nombre Cargo
1° curso Alfredo Yafiez Gerente Comercial
Liliana Gamarra Jefe de Equipo Investigacién, Normalizacion Planeamiento
Fisico
Ricardo Cisneros Jefe del Equipo Control y Reduccion de Fugas
Danilo Vergara Jefe de Equipo Distribucién Primaria
David Chong Especialista de Medicion y Catastro Registro
2°curso | Villa Garcia Ortiz Gerencia servicios centro, preside el Comité Interfuncional
del ANF
Jaime Luy Gerencia servicios sur equipo operacion y mantenimiento
redes surquillo jefe del equipo
oper. y manten. Redes-s
Renan Reyes Gerencia de producc.y distribuc.primaria equipo control y
reduccion de fugas analista de control y reduccidn de fugas
Felix Flores Gerencia servicios centro equipo operacion y
mantenimiento redes brefia asistente de opera.
Rodolfo Castro Gerencia comercial equipo comercial brefia
Analista comercial
Jose Nieto Gerencia de desarrollo e investigacion equipo
investigacion normalizacion y plan.
3° curso Gustavo Sedano Especialista del equipo de operacion y mantenimiento de
redes Ate Vitarte
Francisco SilvaJara Equipo de operacion y mantenimiento de redes Ate Vitarte
Alvaro Cardenas Especialista de Operacién y Mantenimiento de Redes
Surquillo
Alexander Salazar Equipo comercial Surquillo de la Gerencia Comercial

(2) Capacitaion en terceros paises

Organizado por la Compafiia

Curso de capacitacion

:Saneamiento Basico del Estado de San Paulo(Brasil)

: Sistema de control de reduccién de ANF en la distribucion

: Del 2 de ocutubre al 31 de ocutubre de 2014

Periodo de capacitacion

Nombre

Cargo

Miguel Vega

Analista del EGCM.

Marco Galdos

Analista Comercial del ESCE.

Edwin Pacheco

Ing. Control de materiales.
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Anexo6. Nota de entrega de los equipos y materiales
de doln ion y otros traidos perso aImeK[e
Japan nternational Cooperation gency

JICA Peru Office

Av. Canaval Moreyra 380, Piso 21, San [sidro, Lima 27, PERU
Tels. (+51-1) 221-2433, 442-3031

Fax. (+51-1) 221-2407

Fecha: 22 de Enero del 2013
Ref. No.: JP-2012/39 3>

Ingeniero

Ricardo Cisneros Vargas

Jefe del Equipo Control y Reduccién de Fugas

- Gerencia de Desarrollo e Investigacion

SERVICIO DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
DE LIMA (SEDAPAL)

Lima - Peru

Asunto: Donacién de equipos al “Proyecto de Fortalecimiento de
Capacidades en Gestién del Agua No Facturada de SEDAPAL".
Referencia: JP-2012/589 y JP-2012/888

Estimado Ingenieroc Cisneros:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarlo y comunicarle que en marco del
Acta de Discusiones del proyecto en mencién, suscrita entre MVCS, APCly JICA el 9
de Marzo del 2012, y siguiendo las donaciones realizadas a través de las cartas de la
referencia, por la presente hacemos enfrega de los equipos gue fueron importados
desde Japén, con la seguridad que dichos equipos seran de utilidad y contribuiran a la
ejecucion exitosa del proyecto. (Adjunto Expediente de Guia Aérea No.
045-90024270)

Cabe recalcar que, los equipos donados deberan ser de uso exclusivo. del proyecto
durante el periodo de implementacién del presente proyecto de cooperacion técnica.

Una vez recibido la presente carta y los equipos fisicamente, dignese emitir una
~ constancia de Acuse de Recibo de dichos equipos en sefial de recepcion conforme. -
Asi mismo, dignese ordenar a quién corresponda el tramitar la Resolucién de
At:e_ptacién de la Donacién y enviarnos una copia de dicha resolucién.

Sin oftro particular, hago propicia la opoﬂunidad para expresarle las seguridades de mi

Atentamente,

Noriji Sakakura. _
Representante Residente

Adjunto: Lo indi'cad_o'.

CC.: Seforita Rossina Manche Mantero, Gerente General, SEDAFAL
Serior Alfredo Yafiez Pajuelo, Gerente Comercial, SEDAPAL -
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TEC INTERNATIONAL INC.
STUFLOOR, IRIAIRI BUHLDING

L TEC G40, SELIN-OGAARA MATH
INTERNATRINAL SHINTUKLLEC, TOKYD 1624581 4, 1APAN
(143 Tel : R1-3-3233-3338 (Rep.}

Fax :R1-3-3238-2355 (Hep}

INVOICE

o anmd Dete of Inviied IR_p&erlic_c ye.
11-121 3 November 223012

Conntry of Destination
PERL

Cousitey uf Origm

as per atiuched

Shipper 2
TEC INTERNATIONAL [NC.

‘Consiypmee
EI*Z!}.-".P.-'\I .
Flane Le Atarjea Autapista Ramiro Priule N'ZJD E) Apuativco. Linn 10 Paru,

Ketify Party
*Euipn dereducelon v dotecsinn deFugas,
TEL: (5135173672 (§1-D317-3403

Patutios & Asociades Agentes. de.Aduans 5.A
Maird Talorre palacips
catle, Lambayeque Neo. 216 Urb. Santa Marina Norte-Caliao

TREARI- VI T-3000, Uax. (51122 1-2407 TEL: k- 2454

sl s mlsiormei@pas e, pe

«Estéban Higuchi
Parque Lebn Garcia- 185 dgt.502 Pusblo libre
FEL:99901 3488

Meopsol TrnportupdRouse e Teams uf Paysnent
“..N'hrp;!cd-p_cr Qn oraboat
MRCRAFT e TT REMITTANCE AFTTIR SHIPMENT
From- ¥ia
JORYOIAPAN .. e rrrnre b e cerun s nremarmanrson
Te
“Mirks and Nutmbers] Number anit Kind of Prickings Descrigtion 6f Gioods | Quasiity | umitprice | Asmos
SEDABAL ! {FORTABLE TYPE ULTRASONIC. borLor! : ¥6,048.500.
i ' -FLGWMI: FER ANI OTHERS ; : ;
L i, ARTOpNEHL ulhrnuuoml Iorge L'Jaw?o- DETAILS ARE-AS PER ATVACHED SHERT - : A
CINO! Y '(RANSPORTAT[ON CHARGE i : ¥82:800
"m CAL: Y Creti K : i 3 :
. 13 4 »
 INSURANCE 26,700
i ! ; i :
: ; CHILima Iersi. i H ¥6,158,600
: : ;
i : : i
| P ; {

'TLC INT, ERl\r\ll(JNM !NC".

ﬂ %@z&

Achico Horie
GLnu‘&t B, |
Domestic &. Ovema.» %.slcx !)t,p.:runem

U ABOVE ME\:TIGVED EQ!J!I'MI NEWAS DONATED UNDER -
TECHNICALCOOPERATION BY: THE GGVEIU\ uw I OIFAPAN"

-‘;...,.._-..
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No.

Tquipment & Specification

Maker

Quacntity

Unit price

Amount

Origin

[

i

Electromagnetic expression flowmeter
__ |Modet: TAVSD )
___[Special accessories]
Power inverter SK120-224
English instruction manual
Non—applicable proof

Water pipe detector for Plastic
Modél:RDﬁGOA—I_{i; N

Portable Type Ultrasonic Flowmeter

|ModetPortatiow-G

- [Special accessories)

Senall diameter detector FLD22 with bracket {1set)
DC12V power adapter(iset)

Japanese instruction manual {ipc)

 4Digital Sound Detector

Model :FSB-8D

[Special accessories]
Japanese instruction manual

A

Listening stick.
Model:LSP-1.5

6|Measuring Wheel

Model:RB20D

7|Bowling bar o

Fuji Electric

© [meHiToxer

Redicostaction

Fuii Tecom

[Pt Tecamf

Fuii Tecom) -

2 units

2 pos

2 pes.

2 units

2 Fé‘.?,,s,.

Zpes
ipe

Z pes

1po

Zpes |

2pes |

1.241.500

180,000

50,000
8,500

216,500

3,000

1500

26,000,

25,000

2483000

360000
100,000
17,000

1,833.000

1,500

0 156.000/JAPAN

7000

JAPAN

JAPAN

8000

39.000

18000 18.0001IAPAN

JAPAN

Total
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TEC INTERNATIONAL INC.

® - - PACKING LIST
FFH FEGOR IRIMA IR BUILDING . - -
TEC 840, SHIN-OGAWA MACH! No.and Date ol Inveice in:f'crcncc Na,
INTERNATIONASL SHINJUKLEKL, TOKYO162-0813, JAPAN FLE2130 Nevensher 222012
INC, Ted 81-3-1235-3838 (Rep.) oy T - —
L 1 §1-3-3235-253¢ (Rép.] Counlty ul Origin Coaniny of |Jestination
as per:attached PERU
Shipper: Notify Farty
CTECINTERNATIONAL INC. on behall of HCA +Equipes. te rednceion v letecoion dé Fugas,

TEE: (51 133173672 ($5-1)37.3403

Consiynee. *Palncios & Asociados Agentes de Adusna 8.4
SEDAPAL Maiea latorres paliuivs.
Planta La Atarjus Autopistd Ramira Prisfe.N 210 El Agusting, Lima 10 Pery.  Jedlle. Lambayeque Nre. 210 Lirb: Santa Marina Morte Callao
SPEL: (51-1) 3173000, Fax. (51-1) 221-2407 TEL: 465-295%9

& mal renlmoree@ypasocpe

-Hsteban Higuchi
Farque Leon Garcia 185 dpt502 Pleblo libre

TEL: 9991 3488
Meare i Troaspotind Roule e Terms of Payiaent
'()nnmbour ' .
Vie . ' T REMITTANGE AFFER SHIPMENT
FORYOIAPAN \ ’é@?.ﬂ@ﬁ?&’!‘ .......................
To
]
Maiks ammumbm|'Numbg-r-ma Kind of Packiges Diseription of Cianeds Quontite | Nt Weipht Giross Weight]  Messurement
SEDAPAL ! TPORTABLE TV P LLTRASONIC ; : 5
n@» : JAND OTTHERS : omkGsE  venkeisd 1092
Lima, Actopucrtu Iutenmcmnai Jarge (‘hmer- BT -"tll:a AR] AS PE R MT-’\(‘HED SHEET - : : . E (m3)
1] . 1] [ N
o | S
4 i : : {
5 i : : i
¥ : : : i
: : 1 4 :
s z 5 i s :
N
b 4 hokes)  (eoKGE! 2
“THE ABGVE MENTIONED. EGUIPMENT WASTIONA TED LNDER- i i 4
TECHNICAE caovmmuw BY THIEGUVERNMENT. OF JAPAN." : _ : 4
-§ FECINTERNATIONAL NG 1

a&&@w )dm

Ichiro! Hor[e

ha AL LI L LT EET T T,
L Ty R,

Domesm. &-()w:rwc..n Sisles: I]memem
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i i W (H | Telat [ ke b o
i [N, Eauipien & Spegiiioation Maker Chrantity , Chrigin
: m ] 1] m Net | e
I [Portable Typo Uitrasonic Flowmetar Fuli Electrie] 2 units 200§ L XY]LI] 2022 | sa0] a0 TAPAN
 [ModelPortafiow—C
... [Specisl acoespories] _ .
Small dismeter datector. FLD22 with bracket {1gct} _ 2pos g
DG12V powor adepter{1set) 2 pos8.
Japanese instruction manual (1pe) Z vos
 JMOHITOKEY 2 upits , 1APAN
Powor inverter SK120-204 Zpes |
Enilish instruction manuat, 2 pos
Norcapplicable proof Ane
{3t o et P wimeasi i
[MosstmOSOOAKL 4T
 3\Digitel Sound Detestor - [Fui Teoom| 2 pos o |paran
:Model: FSB-ID UV A I N R
- ESpsclataceessorivs)
snese inatruction manyal Jdpea |
] !.‘F_s:'(f:l’iifrig“stic}it. ‘ Fui Tecors] 2 bos I_.-%l"'h_fﬁ.:
|Model:L8P-1.5
o\ Mousurivg Whoot vamave | e | liaran
iMode|: RE20D o
“lawing |Cr PR iAras
Type : iy i )
Tudal 3022 | RN L 60T
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TEC
INTERNATIONAL
INC.

TEC [INTERNATIONAL INC.

STHFLOOR, IRIMANRI BOILDING
6-40, SHIN-OGAWA MACHI
SHINJUKU-KL, TOKYO 1620814, JAPAN

Tel : 81-3-3235-3838 (Rep.)

Comprador
SEDAPAL

" |Destinatario
SEDAPAL

Lima 10 Pery.

VA

Planta La Atarjea Autopista Ramirc Priale N 210 El Agustine,

TEL:(51-1}317-3000. Fax.(51-1)221-2407

Referencia del comprador

Condicines de entrega y pago

REMESA DE T/T DESPUES DE EMBARQUE

Fax : 81-3-3235-2555 (Rep.) FACTURA
" |[Exportador Cédigo del [VA
TEC INTERNATIONAL. INC. N°® Factura Fecha
' TI-12130 .16.2012 de noviembre

Marcas v Numeros:

SEDAPAL

|Lima, Aeropuerto Internacional
Jorge Chavez

C/NO. |
TOTAL: { Creta

Pais de origen de las
mercanclas.

como por adjunto

Pais de destino final

Peru

Lugar de carga

Tokio

Peso Bruto Total (kg)

Lugér de descat:g'éi' o

Lima

Peso Neto Total(kg)

Medio de transporte

destreza adrea

N° “bultos y calse

1 Creta

Volumen Totai(m®)

2,000x1 .330x760('mm) 80 160 2.022
Descripcién de Mercanéias 1Precio Importe
Medidar de caudal portatil y ultrasénico. 1 Lot $67,205.56
CAUDALIMETRO Y OTROS. -
- DATOS SON COMO POR HOJA ADJUNTA -
TRANSPORTE DE CARGA $920.00
SEGURO $296.67
Total Factura: $68422.23

TEC INTERNATIONAL INC,

Jehins Mz

Ichiro Horie
Genera] Manager

DOI]]BSth & Overseas Sa[cs Department -
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No,

Articulo ~Modelo

Fabricant
¢

Cantidad

Precio de la
unisiad

Cantidad ] Origen

Medidor de caudal portatil y ultrasénico.
ModeloPortaflow-C
W{f\gqgsorios especialas]

 {Descubridor del didmetra pequefio FLD22 con anaguel (1set) |

DC12V power adapter(ljuege)

Manual de la instruccién japonés (1pc)

t~d

Medidor de caudal electromagnético

_[ModeloTAV50

Afﬁcqesorids aspaciales]
Impulsa el invarter 5K120-224

. {Manuat de Ia instruccion inglés

Non-applicable proof

: b

ModeloFSB-8D _

_ EAcgesarios especiales)

7 Ma_nual de la instruccién japoﬁéém h

. SBarra de escucha.

ModelolSPtS

Modidor do distancia,

Modelo:R‘BVZVUQV L

Barra de perforacion.
Tipoilm

Detector de tubos no metdlicos,
{Modelo:RDS00A-Kit

Barrz de escucha ,"?,',99"; 6’“" o

Fuii Electric|

| AICHITOKE)

2 unidad

2 Jhegos
2 Juegos
2 Juegos

2 unidad

2 Juegos

2 Juegos

|Fuii Tecom]

Fuji Tecom

Lueg |

Vunided f

:é.unidac!ﬂ 1

2 Juegos

] Fugi Tecom

YAMAYO|

|Jueg° -

1 unidad

$12.794.44

$2,00000
$555.56
$94.44

$10,183.93

" s322.29|
83333

$16.67

_§1022222

 2Juegos | $3889

$277.78)

. $20000

'$27,588.80] |APON

$4.00000}
RIRTIEY
$186.89

| $20,366.67) JAPON

864444
$66.67
$1687)

1_310.22'2‘&2 E"-\l.IléI‘;.{.:.iTl

7| $1.733.33] JAPON

©$n178

$555,56] JAPON

~ $200.00/JAPON

343333

" $433.33JAPON

Total

6-8.
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o TEC INTERNATIONAL INC.

ree oo $T11 FLOOR, IRIMAJIRI BUILDING
:i é" RNATIONAL 646, SHIN-OGAWA MACHI
NE SHINJUKU-KU, TOKYO 1620814, JAPAN
Tel :81-3-3235-3838 (Rep.) .
Fax : 81-3-3235.2555 (Rep.) Lista Condensando
Exportador Codigo del IVA
TEC INTERNATIONAL INC. N° Factura Fecha
TI~12130 .16.2012 de noviembre
Crdhihfédbr IVA Referencia del comprador
Condicines de entrega v pago
Destinataric VA REMESA DE T/T DESPUES DE EMBARQUE
SEDAPAL

Planta La Atarjea Autopista Ramiro Priale N'210 £} Agustino,
Lima 10 Peru,
TEL:{51-1)317-3000, Fax.(51-1)221-2407

Marcas 'y Numeros: !Pais de origen de las Pais de destino final Medio de transporte
mercanclas
SEDAPAL Pert destreza aérea
como por adjunto
SEDAPAL e o e e
’Lugar de carga Lugar de descarga N® bultos y calse
Lima, Aeropuerto Internacional
- |Jorge Chavez Tokio Lima. 1 Creta
C/NOA l S e A AR R T . . - EREPIPIp—
TOTAL: t Creta Peso Bruto Total (kg) Peso Neto Total(kg) Votumen Total(m®)
2,000x1,330x760(mm) 80 160 2022
iDescripcién de Mercancias Precio
" |Medidor de caudal portatil v ultrasénico. 1 Lot
- [CAUDALIMETRO Y OTROS '
- DATOS SON COMO POR HOJA ADJUNTA ~
- TEC I&TERN/QTIONAL INC.

Ichiro Horie
General Manager

Domestic: & Overseas Sales Department
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(L) (W) H) | TTowl | kg ! ke

Gl |No, Equipo y Especificaciones Fabricante| Origen | Cantidad N
m il n m Neto | Hnwo

Fuji Electric| JAPON| 2 unidad

=
z
&
Y
c
g
c
&
.0
e
=
-4
@
=
[
=
«
€
=
8
@
&
2
)
8

Medelo:Portafiow€
| [Accesorios especiales] , o
Descubridor del dismetro pequefio FLD22 con anaqual (13_9!_)_ 2 Jusgos
DC12V power adapter{1juego) o o - 2 Juogos
Maruial de o instruccion japonés (19c) S | 2o

Medidor de caudal electromagnético  |mchroxe JAPON] 2 unidad] |

Modelo:TAVS0 -

1 (Accesorios especiates]
Impufsn o inverter SK1Z

Moanual de la instruceidn inglés N

Nar-applicsble proof R | ¥ ducg

£

2 Juegos
2 Juggos

3fDetoctor do tubos no metdlices. Jptodtacion|Americal 1 unided] | 200 1.33| 078|222 s00| 100
ModeloRDSO0AKit

b

Bama de oscuchs electedrica, |Fuli Tecom| JAPON| 2 ridad]
ModeloF SB-6D

| (Accescrios capecisles]
_|Manual de ls instruceién japonds

Bamadeesoucks, ey TecomIAPON|  2uiems|| T
Modelod SP-1.5

Y

6|Medidor de distancia. YAMAYO LIAPON| 1 dusgo

. |Modelo:RB20D

Fuji Tecom| IAPON| 1 unidad]|

_Total . . 202 8001 1600
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Japan International Cooperation Agency

JICA Peru Office

Av. Canaval Mareyra 380, Piso 21, San Isidro, Lima 27, PERU
Tels. (+51-1) 221-2433, 442-3031

Fax, {+51-1) 221-2407

Ref. No.: JP-2012/589
Lima, 16 de Octubre del 2012

Ingeniera

Lillana Gamarra Leén

Jefe del Equipo Contioi y Reduccion de Fugas
Gerencia de Desarrollo e Investigacion

SERVICIO DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
DE LIMA (SEDAPAL)

Lima

Asunto: Donacién de equipos al “Proyecto de Fortalecimiento de Capacidades en
Gestion del Agua No Facturada de SEDAPAL”

Estimada Ingeniera Gamarra;

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludaria y comunicarle que en marco
del Acta de Discusiones del proyecto en mencion, suscrita entre MVGCS, APCI y
JICA el 9 de Marzo de 2012, hemos provisionado una parte de los equipos
descritos en dicha Acta de Discusiones, cuya lista, asi como copias de los
comprobantes de compras se adjuntan a la presente.

Por la presente hacemos entrega de dichos equipos con la seguridad que los
equipos donados seran de utilidad y confribuiran a la ejecucion exitosa del
proyecto.

Cabe recalcar que, los equipos donados deberan ser de uso exclusivo del
proyecto durante el periodo de implementacion del presente proyecto de
cooperacion técnica.

Una vez recibido la presente carta y los equipos fisicamente, dignese emitir una
constancia de Acuse de recibo de dichos equipos en sefial de recepcion
conforme.

Asi mismo, dignesé ordenar a quién corresponda el tramitar la Resolucion de
Aceptacion de la Donacidn y enviarnos una copia de dicha resolucion.
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Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las seguridades
de mi mas alta y distinguida consideracién.

Atentamente,

Noriji Sakakura
Representante Residente

Adjunto: lo indicado

CC.:
Sefiorita Rossina Manche Mantero, Gerente General, SEDAPAL
Sefior Alfredo Yahez Pajuelo, Gerente Comercial, SEDA_PAL
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Equipos de donacién

No.

Nombre y Marca

Modelo y especificaciones

Numero de serie

Cantidad

Precio incluido 1GV
{nuevos soles)

Martillo perforador

+ GBH4-32DFR professional

1 |Marca BOSCH - potencia absorbida nominal 900W 3611C321E1| 1 juego 1,699.90
- Voltage 220V
Broca de perforador | - Para martiflo perforador de eje hexagonal
2 Marca BOSCH - Diametro d_e ’broca: 34" L 186 sin numerol 5 unidades 374 5
= Para hormigén
Generador eléctrico | - EP2500CX1
3 Marca HONDA - Potencia: 2.5KVA, monofasico QR-7.5.3-01| 1 juego 2.672.50

* Voltaje y Ciclos: 220V, 60Hz
« Salida: motor de de 4 8HP
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Japan International Cooperation Agency

JICA Peru Office

Av. Canaval Moreyra 380, Pise 21, San Isidro, Lima 27, PERU
Tels. (+51-1) 221-2433, 442-3031

Fax. (+51-1) 221-2407

Fecha: 21 de Enero del 2013
Ref. No.: JP-2012/ ¢33

ingeniero

Ricardo Cisneros Vargas

Jefe del Equipo Control y Reduccién de Fugas
Gerencia de Desarrollo e Investigacion

SERVICIO DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
DE LIMA (SEDAPAL)

Lima - Peru

Asunto: Donacibn de equipos al “Proyecto de Fortalecimiento de
Capacidades en Gestion del Agua No Facturada de SEDAPAL",
Referencia: JP-2012/589

Estimado Ingeniero Cisneros:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarlo y comunicarle que en marco del
Acta de Discusiones del proyecto en mencién, suscrita entre MVCS, APCly JICA el 9
de Marzo del 2012, y siguiendo la donacion realizada a través de la carta de Ia
referencia, por la presente hacemos entrega de otra parte de los equipos a ser
donados, con la seguridad que dichos equipos seran de utilidad y contribuiran a la
efecucién exitosa del proyecto.

Cabe recalcar que, los equipos donados deberan ser de uso exclusivo del proyecto
durante el periodo de implementacion del presente proyecto de cooperacién técnica.

Una vez recibido la presente carta y los equipos fisicamente, dignese emitir una
constancia de Acuse de Recibo de dichos equipos en sefial de recepcién conforme.
Asi mismo, dignese ordenar a quién corresponda el tramitar la Resolucion de
Aceptacion de la Donacion y enviarnos una copia de dicha resolucion.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracion.

Atentamente,

T A
Noriji Sakakura
Representante Residente

Adjunto: Lo indicado.

CC.: Seﬁorita_ Rossina Manche Mantero, Gerente General, SEDAPAL
Sefior Alfredo Yafiez Pajuelo, Gerente Comercial, SEDAPAL
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Equipos y materiales de donacidn

No.

Precio incluido IGV

Nembre y Marca Modelo y especificaciones Numero de serie | Cantidad
{dolares)
Registrad iond M lo: i il {2 7
1 gistrador de datos de presion -e agua odelo: multilog portatil { 35782 3 unidades $6,558.44
Marca: HWM-Radcom Technologies x canales) 35781
Modelo: Soundsens i 1412
. . . * Modelo:
5 Correlador multipuntos tipo registrador 1413 2 unidades $42,064.64
Marca: HWM
= 6 sensores del correlador 9306~9311
por unidad 9312~9317
Registrador de 2 canales para datos de presion de agua SSMAQ8179 .
* Modelo: DX1006 2 unidades $12,226.59
3 Marca: Yokogawa ' S5M507764
. . ioital
4 Detector de fugas de agua tipo acustivo (Geofono Digital) . Modelo: Aquascope 3 £S3-2912-1117 1 unidad $5.874.91

Marca: Gutermann




Wﬁ% CTH TECNOLOGIA Y CONTROL S.A.C.

Av. Javier Prado Este N° 7207 Int. 201 Urb. Mayorazgo - ATE - LIMA

Calle Alicante N° 165 Urb. Mayorazgo 1a etapa - ATE - LIMA
Telefs.: 349-0828 / 98550-1422 Tel/Fax: 348-5383 RPM: *158562

e-maik:etmtectrol2007 @gmail.com - ctm2003@gmail.com

o~ ancia de Cooperxacidn Intemac:r.cnal de Japdn
Seior{es): Ag ........................ GP .............................. po

R.U.C. N°: 20503943 361 Ordende CompraN®: ...ecevvivevevrrenens Guia de Remision N°;

--------------------------------------------

Canaval Moreyra 380 San Isidro Lima 27

Dlreccmn ORI vevekrerenres csesasrens

R.U.C. 20267203467

FACTURA
003096

001 - i

™

LIMA

.
.................... FererrereinEREResSEeTEIEl R bR SRR beat s erasnsnsarasarrrrnrnnrrrarressasssressssanaronrirsrsnnsssrstrores  FECHB L tiiisisisearrersers

...............................................

..........

............................

.........................................................................................

..............................

(CANT DESCRIFCION

P. UNITARIO

IMPORTE

2 iTEM 1:
Registrador de datos de presion de agua
Marea: HWM - Radcom Technologies

Modelo: fMultilog portatil
* 2% canales (1x presion interna, 1x 4-20 mA)
* Mernoria ampliada a 245.280 lecturas

* 1x Conector de Acople réapido
* Manguera reticulada
* Cable comunicacion Multilog y Sotware.,

2 ITEM 2:
Correlador multipuntos fipo registrador
Marca: HWM -

Modelo: Soundsens i
* Incluye 6 senscres

CUENTA CORRIENTE: 1836997
BANCO: SCOTIABANK

| S

* 1% cable para 4-20mA (Salida del medidor de flujo)

POR CONCEPTO DEL 30% DEL MONTO TOTAL SEGUN
SOLICITUD DE PEDIDC CON FECHA 21/09/2012

$833.70

$5,347.20

.SOM: CATORCE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y SIETE Y DO/100
DOLARES AMERICANOS S.E.U.O

$1,667.40

$10,694.40

- jGracias porconfiar sn natotros]
. Cauche Baytishy Fieddy : CANCELADO
RUG, TolosgeIss

e, Mo, TIH0T62023
Beris 0001 e 2901 al 3800
Fesha dt impr 194172010

- SUB-TOTAL

$12, 362

LGV 18%

$2,225

- TOTAL

$14,587



s )
e R.U.C. 20267203467

P CTI TECNOLOGIA Y CONTROL S.A.C. FACTURA

Av. Javier Prado Este N° 7207 Int. 201 Urh. Mayoraigo - ATE - LIMA

Calle Alicante N* 185 Urb. Mayorazgo 1a etapa - ATE - LIMA - N 00 21
Telefs.: 349-0828 / 98550-1422 Tel/Fax: 348-5363 RPM: *159562 @ﬂ ’E & ) 21

e-mail:cimtectrol2G07@gmail.com - ¢tim2003@gmail.com \_ Y

Senor{es): AgencaadeCuai ....... a:sén!nacmnalde ..... #o n ............................................................................................

R.U.C.N°: 2050394336? Ordende CompraN®: ....occoeeeeevineinninnn, Guia de Remision N°: ........ 3073 ............

Canaval Morevra 380 San Isidro Limas 27 - LIMA
Dn’ecclon ...............................................................................................................................................................................

631242012

/'
CANT DESCRIPCION P. UNITARIO IMPORTE

2 §TES 1 $1,345.30 $3,830.60

Registrador de datos de presion de agua
Barca: HWWAM - Radcom Technologies

Modelo: Multiiog portatid

* 2x canales (1x presion interna, 1% 4-20 mAj

* Mfemoria ampliada a 245.280 lecluras

* 1x cable para 4-20mA (Salida del medidor de fiujo)
* 1x Coneclor de Acople réapido

* Manguera reficulada

* Cable comunicacin Multibog vy Sotware.

2 TR 2: $3Z,472.380 324,55%3.60
Cumhdormammshpomgm
Barca: HYWM

M&Sﬂﬁm:
*induyeasensnres

POR CONCEPTO DEL 70% RESTANTE DEL MONTO TOTAL SEGUN
SOLICITUD DE PEDIDO CON FECHA 21/09/2012

CUENTA CORRIENTE: 1836997
BANCO: SCOTIABANK

SON: TREINTA Y CUATRO MIL TREINTA Y SEIS CON 00110
DOLARES AMER&CANO&%_U O

’f:{‘%%

%%’Zu

-

1Graclas porconflar en nosotros!
Callucha Bautista Freddy
RU.C., 10106563305

SUB-TOTAL | §2g,844

. )
RN moretees Lima(.3. de. D Cleshse /et 2012,
Fecha de imp: 18)'1!.'2_010

1GMig % | 33,102

TOTAL

p. CTM TECN(}QfGIA Y CONTROLE A C . $34,036



fmindusz‘mi s.d.c.

AY. LAS NAZARENAS 671 - URB. LAS GARDENIAS
SANTIAGO DE SURCO - LIMA 33 PERU
TELF.: (51)(1) 415-1460 - FAX: (51)(1) 275-4837
info@jsindustrial. com pe  www jsindustrial com pe

F

Senor(es):  ASEMCIA DE SOOPERACION IMTERNACIONAL DEL JAPOH - JICA
RUC.N®  osheuassgt
Direccién: A CARAYAL Y WIOREYRA MR 280 DPTO 2101

SAM ISIDR0 - Livs

R.U.C. N 20111864595
FACTURA
002 N° 0004330

S T05: COM O SALOO
Por lo siguiente: :
-
JITEM | CANT. | UNID. DESCRIPCION- P.U. VALOR DEVENTA
i 2,00 | UM | ADELANTO DEL 39% POR EL SUMIMISTRE GE 1.554.2220 310245
RESIETRADCR O QATOR !
FABRICANTE: YOKOEAWA J
MODELD. DY 1005 ‘
1 1.8 U ADELANTO DELSQ% ROR EL SUMINISTRO OE 1,463 6200 148287
DETELTOR DE 8% DE ABUA TIFD ACUSTIVD
FABRICANTE, GUTERMANN
MQEEi_.L'J: AQUASUOPE S
E0tCiTUEG OE PEDIDG SN ﬂE FECHA 21-08-2012
FACTUR A M7 0024330
\SON: CIHST ML CUATROSISNTCS TREIMTA Y 45100 Dolates Ainencancs
-
. [ ,ufbr ,,WY;/ SUB TOTAL 450205
{7 Geoiica Indugirinl : . -
RUCmidaRs o oo | LGV, % #2437
gézﬁ;légdﬁ%%‘lgt_ﬂm s;&amza'rsmv 1 Rec ——"
' TOTAlree |\ 543048
- ADQU!RENTE O USUARN

/( Yy YT ey e o L e e e e s



: . R.U.C. N2 20111864595
o Ind [
i INAUSTYIAL s.a.c.
AV, LAS NAZARENAS 67 - URB, LAS GARDENIAS FACTURA
SANTIAGO DE SURCO - LIMA 33 PERU
TELF.: (51)1) 415-1460 - FAX: (51)(1) 275-4837
info@jsindustrial.com.pe  www.jsindustrial.com.pe 0@2 Ng U O O ﬂ_ 4 1 8
Sefior{es): AGENGIA OE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON - JICA . : . : N
R.U.C. N°: 26503943361 CEFECHA DEEMISION i A GUIADE REMISION 7
Direccion: AV, GANAVAL Y MOREYRA NRQ. 388 DPTO. 2101 261112012
SANISIDRO - Lima i O COMIPRA ‘COND. DE VENTA
SN CONTRAENTREGA
Por lo siguiente:
"iTEM | cANT. | UNip. DESCRIPCION P, VALOR DE VENTA!
1 2.00 EA SALDO DEL 70% POR EL SUMINISTRO DE /f YOKOGAWA 3,626.5320 7,253.06
REGISTRADOR DE DATOS
FABRICANTE: YOKCGAWA
MODELO: DX1008
2 108 EA SALDO DEL 70% POR EL SUMINISTRO DE // GUTERMANN 3,485.1180 3,485.12
DETECTOR DE FUGAS DE AGUA TIPS ACUSTIVO
FABRICANTE: GUTERMANM
MODELO: AQUASCOPE 3
MONTO DEL PEDIDO SN SIN IGV $ 15,340.26
ADELANTO DEL 38% -FACT B02-4330 SIN IGV (21-08-12)$  4,602.08
SALDO DEL 70% FACT. 0024418 SIN IGV $ 10,738.18
SOLICITUD DE PEDIDCG SN DE FECHA 21-08-2012
FACTURA N° 002-4330 & 4418
soN: DOCE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y UN Y 05/100 Dolares Americanos
.
N
emm 00 O .}5 o> Vi SUB TOTAL 10,738.18
Grafica Indusiral S RL. ’lN { (‘"}‘ RI AI C. A. C b ”—fuﬁ.
:Ogaafgzgo;zﬁ;aga Tell.: 336-5902 . . 2 WE CMC,ELAP ',_\ ‘~ 1.G.V. }.,93287
\ s 0003%'11.21.%%&555:?5 ! 0267308 Fi Ch}" EaRA

Fecha: ;’gw @ | 2

TOTAL US$ 12,671.05

ADQUIRENTE O USUARIO
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- Japan International Cooperation Ager

&
3 10 Malk 200 JICA Peru C
Y R 1 n - Av. Canaval Moreyra 380, Piso 21, San Isidro, Lima 27, P
¢t %o B : Tels. (+51-1) 2212433, 442-:
‘Ak HOR: S Peg%i’ M ’ o F>ax. (+61-1) 221-;
Fecha: 2l de Marzo del 2014 ey T GS(
Ref. No.: JP-2013/ §89 Eqmpo%gfg;ﬁ \ erionmion sedapal
" Rades Breda MESA DE PARTES - COP LA ATaRugA
Ingeniero : f MAD
Marco Vargas Medina | 0_393 T HAR zmg 9y 28 AR 21k
Gerente General (e) RECIBIDO Seto a0 E‘fmt Cisipo
SERVICIO DE AGUA PO Y-ALGANTARILAD. HoRa; J‘T’lo&.’,ﬁ o Vo ugen

DE LIMA (SEDAPAL)
Lima - Peru

Asunto: Donacion de equipos al “Proyecto de Fortalecimiento de
Capacidades en Gestién del Agua No Facturada de SEDAPAL".
Referencia: JP-2012/589, JP-2012/888, JP-2013/893 y JP-2013/955

Estimado Ingeniero Vargas:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarlo y comunicarle que en marco del
Acta de Discusiones del proyecto en mencién, suscrita entre MVCS, APCI y JiICAelg
de Marzo del 2012, y siguiendo las donaciones realizadas a través de las cartas de la
referencia, por la presente hacemos entrega de los materiales y equipos para la
capacitacion de instalacion de conexiones domiciliarias. (Se adjunta la lista de
materiales y equipos y la lista de materiales y equipos fungibles.)

Cabe recalcar que, dichos materiales y equipos debera ser de uso exclusivo del
proyecto durante el periodo de implementacion del presente proyecto de cooperacion
técnica.

Una vez recibido la presente carta y los materiales y equipos fisicamente, dignese
emitir una constancia de Acuse de Recibo de ellos en sefal de recepcién conforme.
Asi mismo, dignese ordenar a quién corresponda el tramitar la Resolucion de
Aceptacion de la Donacién y enviarnos una copia de dicha resolucion.

Agradeciendo su atenci6n a la presente y esperando que los materiales y equipos
para la capacitacion de instalacion de conexiones domiciliarias sean utilizados de’
forma provechoso para el proyecto, hago propicia fa oportunidad para reiterarle Io
sentimientos de mi mas distinguida consideracion. !

Mbriji Sakakura

. R g
Representante Residente G rign e

Adjunto: Lo indicado.

CC.: Ing. Alberto Villa Garcia, Gerente Servicio Centro, SEDAPAL
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ACTA N° 002-2012-ECRF

ACTA DE ENTREGA DE EQUIPOS DE LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL
DEL JAPON (JICA) EN CALIDAD DE DONACION A SEDAPAL
PROYECTO DE FORTALECIMIENTO DE CAPACIDADES EN GESTION DEL AGUA NO
FACTURADA DE SEDAPAL

Conste por el presente documento que los representantes de JICA Shigeo Otani, con Pasaporte N°©
THO073338, hace entrega de los siguientes equipos: .

Materiales y Equipos

P
R Precio total
Modelo y Numero de g .
No. | Nombre y Marca especificaciones serie Cantidad (N;:c:g:'les)
1 Tuberias y 1 juego 17443.05
materiales para 13 | ver Anexo 1” Lista de materiales y equipos
conexion
Contador de agua 1 juego 2787.40
Perforador ‘ 1 juego 374.60
Instrumentos y 1 juego 6336.36
herramientas para
1a derivacion de
tuberia _
| Probador de 2 unidad 550.86
presidn de agua
Medidor de cloro 2 unidad 1322.04
residual '
" Materiales Fungibles
Precio total
Nombre y Modelo y Numero de . sin IGV
No. Marca especificaciones '_ serie Cantidad {Nuevo
: - Soles)
2 Instrumentos y 1 juego 2161.10
herramientas ver Anexo 2 ” Lista de materiales y eguipos
para la derivacién | fungibles ~
de tuberia

En calidad de depésito al Equipo opracion y mantenimiento redes Brefia regularizando la entrega de
la donacion ynya vez que el representante del JICA remita la carta oficializando la donacién conforme
ico en el Acta de Discusion del Proyecto en mencicén.

Recibidg pgf\ Entregado por:

AGUERQ SANCHEZ / poLe— Kazuaki yasuda yy
oI prAus i
FE %quipo oper.y manten. por JICA /éf

redes{- Brefia
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ANEXO 1 LISTA DE EQUIPOS DONADOS

Precio Total sin

No. Nombre y Marca Modelo y Especificaciones | Numero de Serie | Cantindad IGV{Nuevos
Soles)
Tuberias y materiales para
la conexion 1 juego 17443.05
Contador de Agua 1 juego 2787.40
Perforador 1 juego 374.60
Instrumentos y
1 herramientas para la Ver "Lista de materiales y equipos”
derivacion de tuberia 1 juego 6336.36
Probador de presion de
agua 2 unidades 550.86
Medidor de Cloro Residual 2 unidades 1322.04
Materiales Fungibles
No. Nombre y Marca Modelo y Especificaciones | Numero de Serie Cantindad rrecio fotal sin
) IGV({Nuevos
Soles)
Instrumentos y
2 Herramientas para la Ver "Lista de materiales y equipos fungibles"
derivacion de tuberial ' 1juego 2161.10




ta
Especificaciones Precio Total
Articulo Nombre de producto Marca de producto unidad sin IGV
Didmetro Nro. de Modelo (Nuevo Sol)
Matriz de Polietilenc 00] NTP-1S0-4422.2007 50m| 826.50!
. . . 50} NTP-1IS0-4422-2007 10m 1,432.30;
Malerial de Matriz Nairtz Miairiz e PVC Ricol 00]  NTP-150-1452-2011 1 780.00
. Paveo 150] NTP-ISO-1452-2011 2 694.08]
Abrazadera de toma-en carga 100% 15 NTP399-168-2011: 10 171.20
Corporation con abrazadera | Telescopica con obuturador ] 150x15] _NTP399-168-2011 15 1,239 45
(para Matriz de Polietileno)  [Abrazadera de loma en carga Dos 100x15|  NTP399-171.2012 3 2,506.70
Material para derivacion cuerpos con obuturador Concyssa
alp Para Matriz de Hierro Fundido " 100%15] _ NTP399-137-2008 9 178.56
Abrazadera para derivacion  [Para matriz de Asbesto 100x15]  NTP389.137-200% 20 396.80
(para Matriz de PVC) Corporation para Palietileno 15]  NTP389-034-2007 7 92.61
serias y materiales para la conexion Corporation para PVC 151 _NTP399-034-2007 fﬂ 417.00
. . i Tuberia 18] NTP-iS0-4427-2008 130m 165.10
Tubo de Polietieno UPR Concyssa 15|~ NTP399-019-2004 80 484.80
[Tuberia Nicoft 15] NTP-S0-1452-2012 180 1,983.60
Cado(45°) Nicoll 15 NTP399-019-2004 120, 120.00
Materiales de Ia Tubo de PVC Codo(80°)_ 15 NTP395-019-2004 85 75.65
conexion &é iul;e ria UPR Concyssa 15 NTP399-019-2004 40, 40.00
Union soquet Nicoll 15]  NTP393-019-2004 135 877.50
Valvula de paso con -
telescopico para medidor Para tubo de Polietileno Concyssa 15] NTP398.165.2007 - 70! 1.828.40
Para tubo de PVC ~ 15}  NTP399-165-2007 40 1,044.80
. Valvula de paso con salida 15] _ NTP399-165-2007 100 1,488.00
,{gdor de aqua Medidor de agua Elster 5 NMP-005-2011 22| 2,787.40
w Para tubo de Hierro Fundido Kamasa 5 2 187.30
orador Peroradora Para ubo de PYC Concyssa 5 2 187.30
Herramienta para tijeras para coriar tubos REDLINE 13~25 12 366.24
cortar tubos Hoia de sierra 12 509.04
para la conexion Liave stilson / Llave ajustable Kamasa 12~-48 12| 580.44
- tave stil . -
para la conexion Liave stilson / pinza REDLINE 12~49 12 368.88
Alicate / Pinza 2 62.58
Jmentos y herramientas Destorniliador STANLEY 10 2 70.52
Sario a la derivacio oNexio
iuboss parala derivacion y conex Caja para ordenar / guardar herramientas Rimax 12 317.40,
Escalerilla doble Escalumex 10 1,983.10
mesa de lrabajo REDLINE B 661.02
Las herramientas para amarrar AUTOSTYLE 18 337.14
Cabaliete 18 1,080.00]
idor hidraulico de presion Equipo de Prueba de presidn hidraulica 2 550.86
for de cloro residual Equipo para chequear cloro residual HACH 2 1,322.04
Total(Sin IGV) 28,814.31
Tolal{Con IGV} 34,000.89




vZ-9

" Lista de materiales y equipos fungibles *

i admon o

SpeciiiCaciones Precio Total
Articulo bre de producto M de product Unidad in 1G

] Nombr produ arca de producto Nro. de Modelo nida mﬁ:m ;/h“

VYRR 2y
Para la conexién Pegamento Oatey NTP 399-090-2002 20 218.20
Cinta Tefién SCHUBERT 50 204.00)
Instrumentos y herramientas Empaquetadura de goma NTP-1SO-4633-1999 160 793.60

necesarios para la derivacion y

conexion de tubos Trapo 50 380.50
Lima de paper 50 72.00
Guantes de cuero 30 472.80
Fabricacion de Tortor 4 20.00
Total(Sin IGV) 2,161.10
Total{Con IGV) 2,550.09
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sedapal
z [ =2

JICA Peru Office

Av. Canaval Moreyra 380, Piso 21, San Isidro, Lima 27, PERU

Tels. (+51-1) 221-2433, 442-3031
Fax. (+61-1) 221-2407
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Hsmc thosgﬂm de COnfcI Fecha: ’ZO de octubre de 2014
REG = . . .
. APAL Ref. No.: JP-2014/ 503
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Ingeniero 2.9 0cT. 20u Red:é‘é&ﬁ %‘ét%‘ﬁgyas
Marco Vargas Medina RECIBIDO

Gerente General (e) g% s T

SERVICIO DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO

DE LIMA (SEDAPAL)

Lima - Peru

Asunto: Donacién de equipos al “Proyecto de Fortalecimiento de Capacidades en

Gestién del Agua No Facturada de SEDAPAL”.
Referencia: JP-2012/589, JP-2012/888, JP-2013/893, JP-2013/955, JP-2013/889

Estimado Ingeniero Vargas:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludario y comunicarle que en marco del Acta de
Discusiones del proyecto en mencion, suscrita entre MVCS, APCI y JICA el 9 de Marzo del
2012, y siguiendo las donaciones realizadas a través de las cartas de la referencia, por la
presente hacemos entrega de los sensores hidréfonos para contribuir con la mejora de
deteccion de fugas. (Se adjunta la factura con la descripcion de equipos)

Cabe recalcar que, dichos materiales y equipos deberan ser de uso exclusivo del proyecto\"
durante el periodo de implementacién del presente proyecto de cooperacién técnica.

Una vez recibido la presente carta, los materiales y equipos fisicamente, dignese emitir una
constancia de Acuse de Recibo en sefial de recepcién conforme.

Por otro lado, agradeceré nos pudiera remitir la constancia de Acuse de Recibo de la
donacién del 26 de marzo de 2014 (oficio JP-2013/889), la cual atn queda pendiente.

Agradeciendo su atencién a la presénte y esperando que los equipos sean utilizados de
forma provechosa para el proyecto, hago propicia la oportunidad para reiterarle lo
sentimientos de mi mas distinguida consideracion.

——

Atentamente — SEDA P &5 W
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cc: Ing. Alberto Villa Garcia, Gerente Seryigig Centro, SEDAPAL
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Presente.-

Asunto : Donacion de Equipos a SEDAPAL
Referencia : Carta Ref. No. KEC-20140711

Me dirijo a usted, en atencién al documento de la referencia, a través del cual doné materiales
Y equipos para el “Proyecto de Fortalecimiento de Capacidades en Gestién del Agua l\'lo
Facturada de SEDAPAL” y solicita emitir la constancia de acuse de recibo, en sefial de recepcion

conforme,

En tal sentido, se remiten dos (02) originales del Acta de Donacidn, a través del cual se
formaliza la recepcidn de dos sensores hidréfonos marca Palmer Environmental entregados

mediante el documento de la referencia.

Finalmente, de encontrarlo conforme, sirvase remitir uno de los originales debidamente
suscrito, con lo cual quedaria concluido el proceso de donacion.

Hago propicia l2 ocasién para expresarle los sentimientos de mi mayor consideracion.

Atentamente,
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Anexo/. Comite de Coordinacion Conjunta

japai

=

rimera reunion de JCC

=]

Hepiblica dat Pertt
Provecto de Fortalecimiento de ia Capacided de Gestion de Agua: No Facturada del Servicio de
Agua Potable y Alcantarillade de Lima
Comild de Coordinadidn Corjunta
Acts de Deliberacian

Bl dia 16 de agosto de 2012, se realizd la reunidn del-Comité de Coordinacion Coniunta (de agui
an adelants a ser denominado come "COC™ en el marco def Provedo de “Fortaledmiento de fa
Capacidad de Gestidr de Agua No Facturada del Sewvicio de Agua Potabley Alcantarilade de Lima
- SEDAPAL” {de aqul en adelants a ser denominado como “El Proyecio™).

£n Iz reunitn, log experics japoneses (de anuf en adelante a ser dendminados comoe " Expettos™,
fas personas Vinculadas a SED&PA’L., repFesentaites def Ministario de Viviends, Conglifuceidn ¥
Saneamiento; represertantes de fa-Secretarfa Ejecutiva de Cooperadién Técnica Intemnacional {de
aqui en adelante a ser denominados como & parte peruana™), representantes de JICAy de fa
Embalada del Japén han realizado Ja deliberacidn reladionada af Proyecio.

Los principales aspectos: deliberados en esta reunion son come se muestra en e documento
adpito 8 I presente ack.

Lima, 16 de agosto de 2012

Firmantes
T e
P . "”:f; e
5.::“ .rw*-"faaﬂm@‘ ,‘;{x« ) R )
L T e e :
Masayukl Igawe. _* Rossina Manche Manterc
Lider de la Misiér de ANF | Gerente Genarzl de Sedapal

S : P L
Sadanaby Sawara
Consejero: superiof Dector Nacional de Saneamiento -My(s

Apenda de cooperacidn intermadons! japonssa
A

8
{idi

Apenicid PUdineg do Taspuragidn iNpmaton
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Dociifrients adiunts

1. Bedaraddn de Iz conformadion del Comité de Codrdinacidn Comjunita
Le Gerents General de SEDAPAL ha dec%arado ] mnformamn del Comité de Coordinacién
Confunta para determinagr l8s politicas v evaluar fa s:taac:len det avanc:e de El Provedts.

2. Presentacion,
{1} SEDAPAL ha realizado la presentadon delos expertos japoneses ¥ las contrapartes,
(2} L= conya perte peruans ha realizade la explicacion del plan detraba}c acordado con la
contra perte japonesa.
Lios principales punibs acordados fueron los siguientes,
a} Ls conformacion det Equipo de Gestidn
B) ia seleccidn de 3 seciores de abastecimiento para of proyecio piit;té que curmplen

i/j AL con fos requisitos solicitados
7 Q? éf ‘? : {3) En la primers capacitacion £n ef Japdn programada para el mes de noviembre 2012,
: ﬂCiz’E 3

§ g@é participardn fos miembros del Fquipo de Gestion de SEDAPAL o los representantes que

\\i\“ﬁsai
: A

SEDAPAL designe.

Bniexe 1. Lista de pariicipantes.
Anedo 2. Uists de contraparies
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ANEXO 1

LISTA DE PARTICIPANTES

Equipo de Gestidn
t. Alfrede Yafiez Pajusio
Gerente Comercial ¥ Presidente del Equipo de Gestion dei Proyecto,
7. Ricardo Usneros Vargas
Jefe Eouipt Investigacidn, Normalizacidn v Flaneamiento Fisica
3. Lilana Gamarra Ledn
Jefe Fguipo Control 'y Reduccion de Fugas
4, Danllo Vergavs Serrano
Jefé Eguipo Distribugdian Primarig
5. Polg Agiiers Sénchez
Jefe Equipe Operadidn.y Mantenimisnto. de Redes Brefla
5. David thong Siva '
Jgfe Equipo Micromedicion ¥ Registros: {a}

Personal de SEDAPAL
o Juan Carlos Barandiaran
Gerente de Desarralio e Invastigacion,
s Yolanda &ndia Clrdenas
Gerents dé productidn.
+ Alharto Villa Garcla
Gerents de Setrvidos Centt.
= Jorge Kawaso Tokuzo
Garente de Servicios Sun

» Jpime Luy Eoster
Jefe Fauips Dreracidn v Mantzoimiento de Redes Surauiiie.

= Carlos Paredes Castafiada:

Jefe de Bouipn Oneracitn ¥ Manterimients de Bedes Ville § Salvador
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ANEXD 1. (CONT}

PERU

1, Ministerio de Vivienda, Construccion v Saneamierto (MVCS):

B srrewrees

SAPON
I 1. Embiajada del fapdn
= o Shinichi Kobayashi
2. A
= Sadanobu Sawara
s Watarn Talashima
| ,ﬁf; “%P%é ] = Kengo Alkemine
; fi’f’d Y « Reiks Kirmugs
| @ ceanis™
N .
x\_, ' ; 3. Mision Japonesa e
e » Masavuli Igawa A

s Shigeo Otani
+ Kazuaki Yasude
+  Kezuya Saito
s Masatoshi Okuno

kel & S
> & B 2

Aggneis Poranade CoppercBndnlomatioig
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Segunda reunion de JCG

Repblica del Pert
Proyecto de Fortalecimiento de la Capacidad de Gestion de Agua No Facturada del Servicio de
Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Comité de Coordinacién Conjunta

Acta de Deliberacion

El dia 18 de setiembre de 2013, se realizd la segunda reunion del Comité de Coordinacion
Conjunta (de aqui en adelante a ser denominado como “CCC") en el marco del Proyecto de
“Fortalecimiento de la Capacidad de Gestion de Agua No Facturada del Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima — SEDAPAL” (de aqui en adelante a ser denominado como “El Proyecto”).
En la reunion, los expertos japoneses (de aqui en adelante a ser denominados como “Expertos”),
las personas vinculadas a SEDAPAL, representantes del Ministerio de Vivienda, Construccion y

Saneamiento. representantes de la Secretaria Eiecutiva de Cooperacion Técnica Internacional (de

FISIIUIUS US 10 1MI5IU1T LY@IUAUUIG SHYIGUUS PUI J1wm JAPUI pala veinial 1ua avalivgs ush riuysuwiu
(de aqui en adelante La Mision Evaluadora) han realizado la deliberacion relacionada al Proyecto.
Los principales aspectos deliberados en esta reunion son como se muestra en el documento
adjunto a la presente acta.
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Documento adjunto

1. Declaracion de la conformacion del Comité de Coordinacion Conjunta
La Gerente General de SEDAPAL ha declarado la conformacion del Comité de Coordinacion

Conjunta para determinar las politicas y evaluar la situacion del avance de El Proyecto.

2. Presentacion.
(1) SEDAPAL ha realizado la presentacion de los avances logrados en la ejecucion de la
primera etapa del proyecto.
(2) La contra parte peruana en coordinacion con la contraparte japonesa han aprobado el
plan de trabajo para la segunda etapa del proyecto.
Los principales puntos acordados fueron los siguientes.
a) Continuar con las actividades pendientes en el proyecto piloto del Sector de
distribucion de agua 18, perteneciente al Centro de Servicios Brefia, de la

Gerenria de Serviring Centrn

PETLEICLICTILE dIl LENLTO Uc DETVICIOS DUrquino, ae ia Lerencia ae >ervicios sur,
c) Conformar el Equipo de Accion que tendra la responsabilidad de ejecutar las
actividades programadas para el segundo proyecto piloto.

(3) La contraparte peruana, en coordinacion con la Mision Evaluadora, han elaborado el

e m e ——

Anexo 3. Informe de la Mision Evaluadora
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ANEXO 1

LISTA DE PARTICIPANTES

Se adjunta formato de asistencia de SEDAPAL
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ANEXO 2
LISTA DE CONTRAPARTE

Alberto Villa Garcia

Gerente de Servicios Centro, y Lider del Equipo de Gestion del Proyecto.
Erick Caceres Gonzalez

Jefe Equipo Investigacion, Normalizacion y Planeamiento Fisico
Liliana Gamarra Leon

Jefe Equipo Control y Reduccion de Fugas

Danilo Vergara Serrano

Jefe Equipo Distribucion Primaria

Polo Agliero Sanchez

Jefe Equipo Operacion y Mantenimiento de Redes Breha

David Chong Silva

Jefe Equipo Micro medicion y Registros

Equipo de Accion del Centro de Servicios Surquillo

1.

Jaime Luy Foster

Jefe Equipo Operacion y Mantenimiento Redes Surquillo, Lider del Equipo de Accion
Surquillo

José Luyo Serna

Jefe Equipo Comercial Surquillo
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Tercera reunion de

Republica del Peru
Potable y Alcantarillado de Lima

Acta de Deliberacion

Comite de Coordinacion Conjunta.

el TN LA AN TR T LIS L P Lt Mes Lt Pleartensf [ § et e Tha SR wee TRe  Smp saerse e

B L L e L L L R L
L e L L e e e e i R AT

P et Il L.

L e L L T O

Firmantes

A

PRI o N B W

[

S LA ML Jiv reiu

Rirhard Arncta Arro {ide MAr

MVCS Internacional

APCI

[ L

Shigeo OTANI
Sub-Jefe del Proyecto

Kyowa Engineering Consultants
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Documento adjunto
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en enero del 2015.
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Cuarta reunion de JGC

REPUBLICA DEL PERU
Proyecto Fortalecimiento de la Capacidad de Gestion de Agua No Facturada del
Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Comité de Coordinacién Conjunta

Acta de Reunion

En el marco del Proyecto de “Fortalecimiento de la Capacidades en la Gestién del Agua No Facturada
de SEDAPAL”, el dia 27 de enero del 2015 se llevé a cabo la cuarta reunién del Comité de Coordinacion
Conjunta. Este Comité estd conformado por los expertos japoneses, por representantes de la Agencia
de Cooperacién Internacional de Japdn (JICA), de SEDAPAL, del Ministerio de Vivienda, Construcdén y

Saneamiento; y de la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional.

La reunidn fue convocada para que los integrantes del Comité tomen conocimiento de los resultados
hallados por la Misién Evaluadora Final del Proyecto, quienes desde el 12 de enero se encuentran en

Lima evaluando el Proyecto.

Los principales temas tocados en la reunién del Comité se muestran en el documento adjunto a la

presente acta.

Lima, 27 de enero de 2015

Firman esta acta en sefial de conformidad:

e A/ b

|V
Marcp Vargas Medina Kengo Akamine
Gerente General Sectorista Senior,
SEDAPAL Representante Residente Asistente

JICA Pert

gyuki Igawa

Lider del Proyecto

Kyowa Engineering Consultants
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Documento adjunto

Desarrollo de la reunion.

a.

b.

Se presentd a los integrantes de la Misién Evaluadora Final del Proyecto.

La Misién Evaluadora Final del Proyecto presenté al Comité los resultados de su evaluacion.
La evaluacidn se basa en cinco criterios: pertinencia, la efectividad, la eficiencia, el impacto

y sostenibilidad del Proyecto.
De acuerdo a la evaluacion de la Misién, concluyeron lo siguiente:

Respecto a la evaluacion basada en cinco criterios de evaluacion se considera que la
pertinencia, la efectividad, la eficiencia y el impacto son del nivel alto y la sostenibifidad es

del nivel medio debido a algunos problemas.

En cuanto a las recomendaciones planteadas por la Misién Evaluadora, se encuentran:
Recomendaciones hasta /a finalizacion del Proyecto

Logro de los indicadores del Proyecto

Indicador 1-2 : SEDAPAL aprueba el informe sobre el andlisis del costo-beneficio por la
reduccion del ANF y los efectos financieros sobre la gestion empresarial de SEDAPAL.
Indicador 1-3 : Se organizan talleres y los miembros del Equipo de Gestion dan
lecturas.

Indicador 3-2 : SEDAPAL aprueba los nuevos lineamientos de especificaciones técnicas

para la instalacion de conexion domiciliaria de agua.

Establecimiento del indicador de la Meta Superior (Modificacion de PDM)
Fl indicador de la Meta Superior mencionado en el PDM (Ver.2), "Cumplir el indice del
ANF acordado con SUNASS* (2018: XX%)” se sustituye por "Alcanzar la tasa del ANF
en e/ Plan Maestro Optimizado (2015-2019) de SEDAPAL (2018: 27,5%)".

Transferencia tecnologica a los Centros de Servicios que no han recibido la capacitacion
del Proyecto.

Hasta ahora el Proyecto ha capacitado al personal de 3 Centros de Servicios de Breiia,
Surguillo y Ate Vitarte, pero otros 4 Centros de Servicios no han recibido la
capacitacion del Proyecto, por lo tanto se considera necesario realizar la capacitacion
dentro del periodo del Proyecto. Asimismo es deseable organizar la capacitacion y
compartir los resultados del Proyecto con los Centros de Servicios de Wnﬂa

Norte que no estaban incluidos en las dreas piloto.
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e.

=

El Comité de Coordinacién Conjunto tomé conocimiento del contenido del informe de
Evaluacion Final y se comprometié a realizar sus mejores esfuerzos para implementar las

recomendaciones establecidas en este informe.

De acuerdo a o establecido en las recomendaciones del item 5.1.1, se actualiza ia versién
de la Matriz de Disefio de Proyecto (PDM por sus siglas en inglés) y se coloca como meta

de ANF de SEDAPAL al afio 2018 el valor de 27.5%.

Anexo 1. Lista de participantes.
Anexo 2. Conformacion de la Mision Evaluadora Final.

Anexo 3. Matriz de Disefio del Proyecto Version 3.
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ANEXO 1
LISTA DE PARTICIPANTES
Se adjunta formato de asistencia de SEDAPAL

S/ o
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ANEXO 2

Mision Evaluadora Final

Sadanobu Sawara

Lider Director, Divisién 2 Manejo de Recursos Hidricos,
Akihiro Miyazaki
Dpto. de Asuntos Ambientales Globales, JICA
Asesor Técnico Consultor interno, Dpto. de Asuntos Ambientales

Globales, JICA

Planificacion de

Divisién 2 Manejo de Recursos Hidricos, Dpto. de

) Takeshi Higo
Cooperacién Asuntos Ambientales Globales, JICA
Andlisis de
. Haruo Ito ICONS Inc.
Evaluacion
Intérprete Setsuko Otaki Centro de Cooperacion Internacional de Japén

M
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ANEXO 3 : Matriz de Diseiio del Proyecto (PDM) Ver.3 (enero de 2015)
Nombre del Proyecto: Fortalecimiento de Capacidades en Gestion del Agua No Facturada de SEDAPAL  Periodo del Proyecto: junio de 2012 — junio de 2015
Grupo Objetivo: Personal de SEDAPAL relacionado con el ANF

Area Objetiva: Lima Metropolitana

Resumen Narrativo del Proyecto

Indicadores

Método de Verificacion

Condiciones Externas

Meta Superior
Reducir el Agua No Facturada (ANF) de SEDAPAL

Alcanzar la tasa del ANF en el Plan
Maestro Optimizado de SEDAPAL
(2018: 27,5%)

Informe de SEDAPAL

Meta del Proyecto
Megjorar las capacidades para reducir el ANF de SEDAPAL.

1.

El Plan Operativo de SEDAPAL
considera el plan de ejecucion
anual para reducir el ANF en cada
Centro de Servicio

La alta direccion de SEDAPAL
reconoce los beneficios
financieros de recudir el ANF y
apruecba el presupuesto para el
plan de ejecucion anual del ANF
en cada Centro de Servicio

1. Plan Operativo de SEDAPAL

2. Informe
SEDAPAL

de  Presupuesto

de

_NIR&sultados

1.1. Mejorar las capacidades de gestién para reducir el ANF.
o]

2. Mejorar las capacidades para ejecutar las actividades relacionadas con

la reduccion del ANF.

1-1

1-3.

2-1

. El Equipo de Gestién prepara un

informe de evaluaciéon sobre el
informe de finalizacion del
proyecto piloto elaborado por el
Equipo de Accién

.SEDAPAL aprueba el informe

sobre el analisis del
costo-beneficio por la reduccién
del ANF y los efectos financieros
sobre la gestién empresarial de
SEDAPAL

Los miembros del Equipo de
Gestion dan lecturas en talleres
para socializar el plan de
ejecucion anual

El indice del ANF en cada Area
piloto se reduce a: Area 1: 30% y
Area 2: 20%

1-1 Informe del proyecto

1-2 Informe del proyecto

1-3 Informe del proyecto

2-1 Informe del Proyecto

2-2 Informe del proyecto

Los equipos
responsables del ANF
de SEDAPAL no sufran

grandes cambios
organizacionales.
Permanecer en
SEDAPAL el personal
capacitado  por el
proyecto.




5

;~ 3.

Mejorar las capacidades en el control de calidad de las obras de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua.

2-2 Los miembros del Equipo de
Accion dan lecturas en talleres
sobre proyectos pilotos

2-3 Elaborar el plan de estudio
(diagnostico) para reducir el ANF
por lo menos en 1 lugar fuera de
las areas del proyecto piloto

3-1Todos los participantes del curso de
capacitacion de instalacion de
conexiones domiciliarias de agua
pasan el examen de presion
hidraulica

3-2 SEDAPAL aprueba los nuevos
lineamientos de especificaciones
técnicas para la instalacién de
conexion domiciliaria de agua.

2-3 Plan de estudio (diagndstico)
excluyendo ¢l Area del proyecto
piloto

3-1 Informe del proyecto

3-2 Lineamientos de SEDAPAL

Actividades

Aportes

Condiciones Externas

1-1 Formar un Equipo de Gestién del ANF de SEDAPAL
12 Identificar los problemas del ANF de SEDAPAL
1-3 Organizar un curso de capacitacion en gestion del ANF dirigido al Equipo de

Gestion

1-4 Analizar la relacion costo-beneficio de las acciones para reducir el ANF en

base a los resultados del proyecto piloto

1-5 Evaluar los efectos financieros de la reduccion del ANF sobre la gestion

empresarial de SEDAPAL en el futuro

1-6 Elaborar un plan de ejecucion anual para reducir el ANF en cada Centro de

Servicio en base a las actividades 14 y 1-5 arriba descritas, y en base a los
objetivos empresariales de SEDAPAL

1-7 Organizar talleres de socializacion del plan de ejecucion anual de cada Centro

de Servicio

2-1 Formar Equipos de Accién para reducir el ANF en el proyecto piloto

[Parte japonesa]
1. Expertos:
-Jefe/gestion del ANFE.
-Plan de reduccion del ANF.
-Técnica de deteccion de fugas.
-Técnica de  instalacion  de
conexiones
domiciliarias de agua.
-Asesor para reducir el ANF.

2. Capacitacion:
-Capacitacion en Japon.
-Capacitacion en terceros paises.

[Parte peruana]
1. Contraparte:

- Director del proyecto.

- Gerente del proyecto.

- Contraparte de Equipo de Control y
Reduccion de Fugas.

- Contraparte de Equipo de
Operacion y Mantenimiento de
Redes para cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo
Comercial de cada Area piloto.

- Contraparte de Equipo de
Distribucion Primaria.

2-2 Determinar las 4reas piloto confirmando la separacion en la condicién | 3. Equipos: 2. Instalaciones:
hidréulica de las dreas del proyecto piloto -Unidad de deteccién de fugas. - Oficina para los expertos
2-3  Organizar cursos de capacitacion en la elaboracion e implementacién del plan | -Camioneta panel. Japoneses en SEDAPAL (para

No hay  desastres
naturales de  gran
escala.
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de reduccion del ANF para los Equipos de Accién del ANF
Elaborar el plan de estudio (diagndstico), analizando los catastros técnicos y
comerciales en las 4reas del proyecto piloto y evaluar el estado del ANF tales
como el volumen suministrado, volumen facturado, sectorizacién e
instalacién de medidores
Instalar las vélvulas, cajas para caudalimetro y medidores necesarios y estimar
¢l indice de ANF en las 4reas de proyecto piloto antes de ejecutar el proyecto
piloto.
Llevar a cabo el estudio de campo para identificar las causas del ANF
(deteccion de fugas, conexiones ilegales y pérdidas por medicién) y en base a
los resultados del estudio elaborar un plan para implementar las actividades
para reducir el ANF en las dreas del proyecto piloto
Ejecutar las actividades para reducir el ANF en las 4reas del proyecto piloto
Estimar el indice del ANF después de ejecutar la actividad de 2-7 arriba
descrita

29 Elaborar el informe de finalizacion de las actividades del ANF en las 4reas del
\ proyecto piloto que incluye los datos bésicos para analizar la relacién
N
|

24

2-5

2-6

27

28

costo-beneficio tales como los costos para implementar las actividades para
reducir el ANF y el volumen facturado incrementado

2-10 Organizar talleres en SEDAPAL para divulgar el plan de estudio y ejecucion,
el proceso de implementacion y los resultados obtenidos con el proyecto
piloto

2-11 Preparar planes de estudio (diagndstico) para la reduccién de ANF de las
localidades fuer a de 4reas del proyecto piloto

2-12 Proporcionar apoyo técnico para la implementacion de medidas de
reduccion de ANF fuera de las areas del proyecto piloto

2-13 Elaborar un manual para implementar las actividades dirigidas a reducir el
ANF en base a los resultados obtenidos en el proyecto piloto y actividades
fuera de las areas del proyecto piloto

2-14 Organizar un seminario para divulgar el manual para implementar las
actividades dirigidas a reducir el ANF

3-1 Estudiar y analizar las capacidades de las empresas contratadas para
implementar las obras de instalacion de conexiones domiciliarias de agua
(tuberia de conexion y medidores)

3-2 Revisar las especificaciones técnicas existentes en SEDAPAL sobre la

-Caudalimetro ultrasénico.

-Materiales y equipos para la
capacitacion de

instalacion de conexiones
domiciliarias.

-Vehiculo para los  expertos
japoneses.

aprox. 8 personas).

- Muebles de oficina.

- Conexién a Internet.

- Sala para la capacitacion (para

aprox. 20 personas).

- Espacio para la capacitacion de
instalacion de conexiones
domiciliarias (40 m2).

- Espacio para guardar equipos de

capacitacion.

3. Costo local:
- Costo necesario para la ejecucion
del proyecto piloto (reparacion de
fugas,

reemplazo ¢ instalacion de

medidores 'y accesorios, asi
como  combustible para el
laboratorio mévil).

- Costo de administracién del
proyecto  (energia  eléctrica,
teléfono, Internet y agua para la
oficina de expertos japoneses).

- Apoyo policial durante el trabajo
nocturno en el campo.

- Aranceles aduaneros e impuesto al
valor agregado (CD-VAT), costos para
el despacho  aduanero,
almacenamiento y

transporte interno que se hayan
incurrido en relacion con la

importacion de los  equipos
proporcionados por la parte
japonesa.

- Gastos para el mantenimiento de

Premisas
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instalacién de conexiones domiciliarias de agua

Elaborar materiales de enseffanza para la capacitaciones tedricas y practicas
sobre las obras de instalacién de conexiones domiciliarias de agua

Organizar capacitaciones tedricas y précticas sobre las obras de instalacién de
conexiones domiciliarias de agua

Elahorar los lineamientos de especificaciones técnic:

Elaborar los lineamientos de especificaciones técnicas para

—
7]

as de
instalacion de conexiones domiciliarias de agua
Organizar talleres para difundir los lineamientos

los

equipos suministrados por la parte
japonesa.

N

cc-L




Quinta reunion de JCC

Republica del Peru
Proyecto Fortalecimiento de la Capacidad de Gestion de Agua No Facturada del Servicio de Agua
Potable y Alcantarillado de Lima
Comité de Coordinacion Conjunta

Acta de Deliberacion

En el marco del Proyecto de “Fortalecimiento de la Capacidades en la Gestion del Agua No
Facturada de SEDAPAL" (en adelante se denominard El Proyecto), el dia 22 de mayo de 2015 se
llevd a cabo la quinta reunion del Comité de Coordinacion Conjunta (en adelante denominado
Comité).

Este Comité esta conformado por representantes de la Agencia Japonesa de Cooperacion
Internacional (en adelante se denominara JICA), representantes del Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima (en adelante se denominard SEDAPAL), del Ministerio de Vivienda,
Construccioén y Saneamiento (en adelante se denominard MVCS); y de la Agencia Peruana de

Cooperacion Internacional (en adelante se denominara APCI).

Los principales temas tratados en la reunion del Comité se muestran en el documento adjunto a la

presente acta.

Lima, 22 de mayo de 2015.

Firmantes:
gi #} iﬁy{ﬁ i ' \M 7 ~
~1 A ~5 X7 ﬁ P
DO / v f</
__—""Marcg Vargas Medina Masayuki Eguchi
- Gerente General Representante Residente
| SEDAPAL JICA
/ /
Rich d Acosta Arce Soledad Bernuy Morales
Direccignl de Saneamiento Direccién de Gestion y Negociacion

/ MVCS Internacional - APCI
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Documento adjunto

= Desarrolio de la reunion:

a. SEDAPAL presentd al Comité las acciones realizadas para levantar las observaciones

que realizé fa Mision de Evaluacion Final en enero de 2015.
b. SEDAPAL presento los resultados obtenidos con la implementacion del Proyecto.

c. En los tres afos de implementacion del Proyecto, se cumplid con todos los

componentes previstos:

s Fjecucion de los Proyectos Piloto
» (Capacitacion en Conexiones Domiciliarias
« Especificaciones técnicas en Instalaciones Domiciliarias

« Capacitacion al personal de SEDAPAL en materia de Reduccion de Agua No

Facturada en Japon y en Brasil.

« Donacion por parte de JICA, de un vehiculo (Laboratorio Movil de Deteccion de

Fugas) y ofros equipos especializados para la deteccion de fugas.

d. SEDAPAL informo que ha incluido las actividades de reduccion de agua no facturada
en su Plan Operativo y esta ejecutando siete sectores piloto, uno por cada Centro de
Servicios, aplicando la metodologia aprendida de los expertos durante la
implementacion del Proyecto.

e. Los participantes del Comité aprobaron los resultados finales del Proyecto y dieron por

concluida su ejecucién en forma satisfactoria.

Anexo 1. Lista de participantes.
Anexo 2. Relacion del personal capacitado en Japon y en Brasil.

Anexo 3. Relacion de Equipos donados por JICA.

H
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LISTA DE PARTICIPANTES

Se adjunta formato de asistencia de SEDAPAL
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FORMULARIO Cbdigo ~: DEMFODIZ |

Revision
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Reunion del Comité de Coordinacion Conjunto

| TEMA Proyecto: “Fortalecimiento de Capacidades en Gestion del Agua no
( Facturada de SEDAPAL”

INSTRUCTOR/LIDER® Alberto Villa Garcia Ortiz

FECHA 22 de mayo de 2015

HORA PROGRAMADA/LUGAR
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ANEXO 02

RELACION DE ASISTENTES A LA CAPACITACION EN JAPON - CURSO DE FORTALECIMIENTO DE
CAPACIDADES DE GESTION DEL ANF

Fecha Nombre Cargo
1° Curso Alfredo Yanez Pajuelo Gerente Comercial
20/01/2013 ~ Liliana Gamarra Leon Jefe de Equipo Investigacion, Normalizacion y
07/02/2013 Planeamiento Fisico
13 dias Ricardo Cisneros Vargas Jefe de Equipo Control y Reduccion de Fugas
Danilo Vergara Serrano Jefe de Equipo de Distribucién Primaria
David Chong Silva Especialista de Medicion y Catastro Registros
2° Curéé Alberto Villa Garcia Ortiz Gerente de Servicios Centro
20/01/2014 - 'jaime Luy Foster Jefe Equipo Operacion y Mantenimiento de
05/02/2014 Redes del Centro de Servicios Surquillo
14 dias Renan Reyes Murillo Analista de Control y Reduccion de Fugas
Equipo Control y Reduccion de Fugas
Felix Flores Tineo Asistente de Operacion y Mantenimiento de |
Redes
Rodolfo Castro Reyes Analista Comercial
Equipo Comercial Brefa
José Nieto Ronceros Anélista de Planeamiento Fisico
Equipo  Investigacion,  Normalizacion v
Planeamiento Fisico.
3° Curso Gustavo Sedano Fabian Especialista del Equipo  Operacion vy
20/01/2014 - Mantenimiento de Redes Ate Vitarte
05/02/2014 Francisco Silva Jara Equipo de Operacion y Mantenimiento de Redes |
14 dias Ate Vitarte |

Alvaro Cardenas Canales

Especialista de Operacion y Mantenimiento de |

Redes Surquillo

Alexander Salazar Barros

Equipo Comercial Surquillo
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ANEXO 02

RELACION DE ASISTENTES A LA CAPACITACION EN BRASIL - CURSO INTERNACIONAL DE
BUENAS PRACTICAS OPERACIONALES PARA LA PREVENCION, REDUCCION Y CONTROL DE LAS
PERDIDAS EN EL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA EN SABESP

Nombre Cargo
Miguel Vega Vegazo Analista Medicion y Catastro Comercial
Equipo Gestion Comercial y

Micromedicion

Marco Galdas Bendezu Analista Comercial

Equipo Servicios y Clientes Especiales

Edwin Pacheco Jara Ingeniero Control de Calidad Materiales

Equipo Gestion de Proyectos Norte

N

£

——
H’/Lm
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RELACION DE EQUIPOS DONADOS POR JICA

1. Caudalimetro, equipos de deteccion de fugas

ANEXO 03

Ne Nombre Cantidad Entrega
1 Medidor de Caudal portétil y ultrasonico 2 22/01/2013
2 Registrador de datos de presion de agua 2 21/01/2013
3 Medidor de caudal electromagnético 2 22/01/2013
‘7 4, 5 | Registrador de datos (con Equipo de registro 2 21/01/2013
de alta sensibilidad)
6 Correlador de Multipuntos tipo 2 21/01/2013
7 Detector de fugas de agua tipo acustico 1 21/01/2013
8 | Detector de tubos no metalicos 1 22/01/2013
9 Barra de escucha electronica 2 22/01/2013
10 | Barra de escucha 2 22/01/2013
11 | Medidor de distancia (metro analdgico) 1 22/01/2013
12 | Martillo perforador 1 16/10/2012
13 | Broca de perforador 5 16/10/2012
14 | Barra de perforacion 1 22/01/2013
15 | Generador eléctrico 1 16/10/2012
16 | Materiales para capacitacion en conexiones 1 26/03/2014
domiciliarias
17| Medidor de cloro residual 2 26/03/2014
2. Laboratorio Movil
N® | Nombre Cantidad Entrega
1 Camioneté (Peugeot Boxer 15m3) 1 27/02/2013
3. Equipos Portatiles
N® | Nombre Cantidad Entregaw
1 Copiadora Multifuncional 1 Al terminar el 4
2 | Estacion de trabajo Proyecto | Lé :
3 Computadora personal 1 \
4 | Computadora portatil 1 *ﬁ}w
4. Donacion Adicional
| N® | Nombre Cantidad Entrega
1 Sensor Hidrdofono 1 20/10/2014
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Anexo8. 13 objetivos del primer nivel del Plan Operativo Anual, anunciados por el Gerente General
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Anexo9. 4 objetivos del segundo nivel del Plan Operativo Anual,
anunciados por el Comite de Reduccion del ANF
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Anexo10. Plan de Ejecucion Anual de los 7 Centros de Servicios

Centro de servicios Comas (sector79)
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Centro de servicios Callao(sector104)
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Centro de servicios Ate Vitarte(sector 3)
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Centro de servicios Ate Vitarte (sector3)
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Centro de servicios Brefia(sector 11)
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Centro de servicios San juan de lurigancho (sector407)
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Centro de servicios Surquillo(sector 65)

L
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Centro de servicios Villa el sarvador (sector324)
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